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POISTUVA KAAVA

erea varelioL

Merkint6jen selite:

8/1995
8.7.1995

3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva, jota
otsakkeessa mainittu kaavanmuutos koskee ja jolta
aiemmat kaavamerkinnat ja -maaraykset poistuvat.

Poistuvan kaavan tunnus ja voimaantulopaiva.




ASEMAKAAVAMERKINNAT JA -MAARAYKSET:
DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH -BESTAMMELSER:

AK-1

AO-1/s/sm

SM-1

Asuinkerrostalojen korttelialue.
Viherkerroin on vahintéan 0,8.

Uusien kerrostalojen massoittelun, varien,
materiaalien ja julkisivusommittelun tulee
muodostaa yhtendinen harmoninen kokonaisuus.
Kattomuotona tulee olla symmetrinen
satulakatto.

Erityistd huomiota tulee kiinnittaa
maantasokerroksen julkisivujen

elavoittdmiseen esimerkiksi materiaali-
valinnoin, istutuksin ja sisddnkayntisyvennyksin.

Rakentaminen tulee sovittaa viereisiin
maastomuotoihin ottamalla huomioon luonnon
monimuotoisuuden kannalta erityisen tarkeat
alueet.

Perheasuntojen osuuden tulee olla véhintaén
20 % asuntotuotannosta (ei koske
erityisasumista mm. opiskelija-asunnot).
Perheasunnoksi katsotaan vahintaan kahden
makuuhuoneen asunto.

Asukkaiden monitoimitiloja (sauna-, harraste-,
kokoontumis- yms. vastaavia yhteistiloja) tulee
rakentaa vahintaan 1% kerrosalasta.
Maanalaisten tilojen ja piharakennusten kerrosala
ei mitoita monitoimitiloja.

Parvekkeet tulee suunnitella ja toteuttaa niin,
ettd padivaajan keskidénitaso parvekkeella ei
ylita 55 dB(A).

Parvekkeet saavat ylittdd merkityn rakennusalan
rajan. Johtorasitteiden ylapuolisten parvekkeiden
vapaa alikulkukorkeus tulee olla 6,0 metria.

Rakennuksen julkisivuun saa sijoittaa ikkunoita,
mikali kyseisen julkisivun etéisyys naapuritontilla
olevaan rakennusalaan on vahintdén 8 metria.

Leikki- ja oleskelualueet tulee toteuttaa niin,
ettd liikenteen aiheuttama péivaajan
keskidanitaso ei niilla ylita 55 dB(A).

Kattamattomat autopaikat seka jatesailiot ja
tomutuspaikat tulee rajata pensas-
istutuksin.

Asemakaavassa osoitettua rakennusoikeutta

ja rakennusalaa ylittden pihalle saa rakentaa
yhteiskayttoon tulevat jatehuoneet, pergolat ja
polkupydrien varasto- ja huoltotilat siten, etta
yksittdisen rakennuksen koko on enintdan 50
m2.

Rakennuksiin saa rakentaa kaksi kellaria.

Korttelialueilla on sallittava naapuritonttien
kesken yhteisjarjestely pihojen leikki- ja
ulko-oleskelupaikkojen, jalankulku- ja
polkupyoéréteiden, ajoyhteyksien, auto- ja
pyorapaikkojen, vaesténsuojien, huleveden
viivytyksen ja jatteiden kerailyn,
yhdyskuntateknisen huollon edellyttdmien
laitteiden ja johtojen, pelastusteiden seka
huoltoliikenteen osalta.

Autopaikkoja on rakennettava 1ap/120 k-m2
asuinkerrostalojen kerrosalaa kohti ja 1ap/135
k-m2 palveluasumisen/senioriasumisen tai
korkotuetun vuokratuotannon kerrosalaa kohden.
Autopaikat tulee sijoittaa tontille tai rakennusten
kellarikerroksiin. Vieraspaikkoja on rakennettava
1ap/10 asuntoa kohti.

Polkupyorapysakointipaikkoja on rakennettava
vahintaan 1 pyoérapaikka / 30 k-m2.
Vahintdan puolet polkupydrapaikoista tulee
sijoittaa lukittavaan ja katettuun sailytystilaan.
Polkupyéréapysékdintipaikkojen on oltava helposti
saavutettavissa

Pilaantuneet maat:

Rakentamisen yhteydessa tehtava kaivu, kuljetus
ja loppusijoittaminen tulee tehda
ymparistoteknisessa valvonnassa. Mahdolliset
haitta-ainepitoisuuksiltaan Valtioneuvoston
asetuksen 214/2007 alemman ohjearvotason
ylittdvat maa-ainekset sekd maan seassa olevat
jatejakeet tulee toimittaa asianmukaiseen
vastaanottoon. Toimenpiteista tulee laatia
raportti, joka sisaltéda tiedot poistetuista
maa-aineksista ja jatejakeista. Raportti tulee
toimittaa Turun kaupungin ympéristénsuojeluun
kolmen kuukauden kuluessa maarakentamisen
paattymisesta.

Erillispientalojen korttelialue, jolla ympéristd
sailytetdan ja jolla saattaa sijaita
muinaismuistolailla (295/1963) rauhoitettuja
kiinteitd muinaisjaanndksia.

Muinaismuistoalue.

Alueella sijaitsee muinaismuistolailla (295/1963)
rauhoitettu kiinted muinaisjaannos. Alueen
kaivaminen, peittdminen, muuttaminen,
vahingoittaminen ja muu siihen kajoaminen on
muinaismuistolain nojalla kielletty. Kohdetta
koskevista tai siihen liittyvistd suunnitelmista on
pyydettdva museoviranomaisen lausunto.

Kvartersomrade for flervaningshus.
Gronfaktor minst 0,8.

Gallande nya flervaningshus ska volymhantering,
fargerna, materialen och fasadkompositionen
bilda en harmonisk helhet. Bostadsbyggnaderna
ska ha ett symmetriskt sadeltak.

Sérskild vikt ska fastas vid upplivandet av
fasaderna i markplan, t ex genom materialval,
planteringar och indragna ingangar.

Byggandet ska anpassas till den intilliggande
terrdangen med beaktande av omraden som ar
sarskilt viktiga med tanke pa naturens
mangfald.

Andelen av familjebostader ska vara minst
20 % av bostadsproduktionen (berér inte
specialboende, bl.a. studentbostader).
Bostader med minst tva sovrum ses som
familjebostéder.

Multifunktionella utrymmen for de boende
(bastu-, hobby-, samlings- och dylika
gemensamma utrymmen) ska byggas minst 1%
av nybyggnadernas vaningsyta. Underjordiska
utrymmens och gardsbyggnaders vaningsyta
paverkar inte mattsattningen av de
multifunktionella utrymmena.

Balkongerna ska planeras och byggas sa att
medelljudnivan dagtid inte dverskrider 55
dB(A).

Balkonger far stracka sig utanfor den angivna
byggnadsytans gréns. Balkongerna ska ha en
fri hojd pa 6,0 meter ovanfor for ledningar
reserverat omrade.

Fonster far sattas i fasaden, om den
ifragavarande fasadens avstand till
byggnadsytan pa granntomten ar minst 8
meter.

Lek- och uteplatser ska anlaggas sa att
medelljudnivan fran trafiken dagtid inte
overskrider 55 dB(A).

Oppna bilplatser samt avfallsbehallare och
platser for damning av mattor ska avgransas
med buskplanteringar.

Utéver byggratten och byggnadsytan som
anges i detaljplanen far gemensamma
avfallsrum, pergolor, och utrymmen fér
forvaring och service av cyklar byggas pa
garden sa att storleken pa en enskild byggnad
ar hogst 50 m2.

Byggnaderna far férses med tva kallarvaningar.

| kvartersomradet ska tillatas gemensamma
arrangemang med granntomterna géllande
gardarnas lek- och utevistelseplatser, gang-
och cykelvégar, kérférbindelser, bil- och
cykelplatser, skyddsrum, dagvattenférdréjning
och avfallsinsamling, anordningar och kablar
for den samhallstekniska forsérjningen,
raddningsvagar och servicetrafik.

Bilplatser ska byggas minst 1bp/120 v-m2
vaningsyta fér flervaningshus och 1bp/135
v-m2 vaningsyta for
serviceboende/seniorboende eller
rantestédshyresbostader. Bilplatserna ska
placeras pa tomten eller i byggnadernas
kéllarvaning. Gastplatser ska byggas 1 bp/10
bostader.

Minsta antalet cykelparkeringsplatser som ska
byggas ar 1 cykelplats/30 v-m2. Minst halften
av cykelplatserna ska placeras i ett lasbart
forvaringsutrymme med tak.
Cykelparkeringsplatserna ska vara lattillgéngliga.

Eérorenad mark:

Gravning, transport och sluftférvaring som
utfors i samband med byggandet ska ske
under miljéteknisk évervakning. Eventuella
marksubstanser och avfallskomponenter i
marken som 6verskrider det lagre riktvardet
enligt statsradets férordning 214/2017 ska
levereras till ett behorigt mottagningsstalle. Om
atgarder ska upprattas en rapport som
innehaller uppgifterna om de marksubstanser
och avfallskomponenter som avlagsnats.
Rapporten ska ldmnas till Abo stads miljéskydd
inom tre manader efter att markbyggnaden
har sluftforts.

Kvartersomrade for fristaende smahus,
dar miljon bevaras. Omradet kan innehalla
fasta fornminnen, som fredats enligt
fornminneslagen

(295/1963).

Fornminnesomrade.

| omradet finns en fast fornlamning

fredad enligt lagen om fornminnen. Enligt
lagen om fornminnen ar det forbjudet att
utgréva, dverhélja, andra, skada eller pa annat
satt rubba omradet. Om planer som berér
eller anknyter till fornldmningen ska begaras
utlatande av museimyndigheten.
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3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva
viiva.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Osa-alueen raja.

Sitovan tonttijaon mukaisen tontin raja ja
numero.

Kaupunginosan numero.

Kaupunginosan nimi.

Korttelin numero.

Alueen nimi.

Rakennusoikeus kerrosalanelidmetreina.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun
kerrosluvun.

Sulkeissa oleva murtoluku roomalaisen numeron
edessa osoittaa, kuinka suuren osan raken-
nuksen suurimman kerroksen alasta saa
rakennuksen ensimmaisesséa kerroksessa kayttaa
kerrosalaan luettavaksi tilaksi.

Sulkeissa oleva murtoluku roomalaisen numeron
jéljessa osoittaa, kuinka suuren osan raken-
nuksen suurimman kerroksen alasta saa ra-
kennuksen ylimméssé kerroksessa kayttaa
kerrosalaan luettavaksi tilaksi.

Rakennuksen julkisivun enimmaiskorkeus
metreind vesikaton harjan kohdalla.

Rakennusala.

Rakennuksen harjansuuntaa osoittava viiva.

Vettalapaisemattémilta pinnoilta tulevia hulevesia
tulee viivyttaa siten, ettd viivytyspainanteiden,
-altaiden tai -sailididen mitoitustilavuus on 1
m3 / 100 m2 vettalapaiseméatonta pintaa
kohden. Velvoite koskee uudisrakentamista seka
merkittavia laajennuksia. Viivytyspainanteiden,
-altaiden tai -séilididen tulee tyhjentya 12
tunnin kuluessa tayttymisestaén ja niissa tulee
olla suunniteltu ylivuoto. Viivytysjérjestelmien
viivytystilavuus ei saa tayttymisestaan tyhjentya
alle 0,5 tunnissa.

Yleiselle jalankululle ja polkupyérailylle varattu
alueen osa, jolla huoltoajo ja johtojen/putkien
sijoittaminen on sallittu.

Johtoa varten varattu alueen osa.

Ajoneuvoliittymén sijainti.

Ajo tontin rajan yli sallittava.

Alueen osa, jolla sijaitsee luonnon
monimuotoisuuden kannalta arvokas lehto.
Aluetta ei saa kayttaa rakennusaikaiseen
1ajitykseen, varastointiin tai kulkemiseen, vaan
se on suojattava rakentamisen ajaksi. Alueella
ei saa suorittaa maarakentamista, puiden
kaatamista tai muuta viherrakentamista niin,
etta luontotyypin ominaispiirteiden sailyminen
vaarantuu.

Alueen osa, jolla sijaitsee luonnon
monimuotoisuuden kannalta arvokas keto.
Aluetta ei saa kayttaa rakennusaikaiseen
|1ajitykseen, varastointiin tai kulkemiseen, vaan
se on suojattava rakentamisen ajaksi. Alueella
ei saa suorittaa maarakentamista, puiden
istuttamista tai muuta viherrakentamista niin,
ettd alueen ominaispiirteiden sailyminen
vaarantuu.

Muinaismuistolailla (295/1963) rauhoitetun
kiintedn muinaisjdanndksen osa. Alueen
kaivaminen, peittdminen, muuttaminen,
vahingoittaminen ja muu siihen kajoaminen on
muinaismuistolain nojalla kielletty. Aluetta
koskevista tai siihen liittyvistd suunnitelmista on
pyydettava hyvissé ajoin museoviranomaisen
lausunto.

Linje 3 m utanfor planomradets gréans.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgréns.

Grans for delomrade.

Tomtgrans och -nummer enligt bindande
tomtindelning.

Stadsdelsnummer.

Namn pa stadsdel.

Kvartersnummer.

Namn pa omréade.

Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta.

Romersk siffra anger stérsta tillatna antalet
vaningar i byggnaderna, i byggnaden eller i en
del dérav.

Ett braktal inom parentes framfér en romersk
siffra anger hur stor del av arealen i
byggnadens stérsta vaning man far anvanda i
byggnadens forsta vaning for ett utrymme som
inrdknas i vaningsytan.

Ett braktal inom parentes efter en romersk
siffra anger hur stor del av arealen i bygg-
nadens storsta vaning man far anvénda i
byggnadens 6versta vaning for ett utrymme
som inrdknas i vaningsytan.

Fasadens hogsta hojd i meter vid byggnadens
takas

Byggnadsyta.

Linje som anger takasens riktning.

Fran ogenomtrangliga ytor ska dagvattnet fordréjas
sa, att fordrdjningssankornas,-basséngernas eller
-magasinens kapacitet ar 1 m3 / 100 m2
ogenomtranglig yta. Bestdmmelsen galler vid
nybygge samt betydande tillbyggnad. Dessa
fordréjningssankor, -bassanger eller -magasin ska
tdmmas 12 timmar efter att de fyllts och de ska
ha planerat braddavlopp. Férdréjningssystemens
férdrojningskapacitet far ej tdommas pa mindre an
en halv timme efter att de fyllts.

For allmén gang- och cykeltrafik reserverad
del av omrade dar servicetrafik och placering
av ror / ledningar ar tillaten.

For ledning reserverad del av omrade.

Lage for in- och utfart.

Korning 6ver tomtgransen skall tillatas.

Del av omradet pa vilken ett med tanke pa
naturens mangfald vardefull lund ligger.
Omradet far ej anvandas till dumpning av
marksubstanser, for lagring eller trafik under
byggnadsskedet, utan ska skyddas under
byggnadstiden. Pa omradet far inte utféras
markarbeten, féllande av trad eller annat
byggande, sa att detta aventyrar bevarandet
av naturtypens karakteristiska drag.

Del av omradet pa vilken en med tanke pa
naturens mangfald vardefull ang ligger.
Omradet far ej anvéandas till dumpning av
marksubstanser, for lagring eller trafik under
byggnadsskedet, utan ska skyddas under
byggnadstiden. Pa omradet far inte utféras
markarbeten, plantering av trad eller dvriga
grénanlaggningsarbeten, sa att detta aventyrar
omradets karakteristiska drag.

Del av fast fornlamning som fridlysts genom
lagen om fornminnen (295/1963). Enligt lagen
om fornminnen ar det forbjudet att utgrava,
6verhdlja, andra, skada eller pa annat satt
rubba omradet. Om planer som beror eller
anknyter till omradet ska ett utlatande begaras
i god tid av museimyndigheten.
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T U R K U AB O Detaljplanebeteckning 5/2018

Diaarinumero

Diarienummer 9383-2017

Ty6nimi . Mittakaava
Arbetsnamn Kairialankatu Skala 1:1000
Osoite . T )
Adress Kairialankatu 7, Kdrsamaentie 10

Asemakaavanmuutos koskee:

Kaupunginosa: 083 KAERLA KAERLA

Kortteli: 5 5

Tontit: 20, 22-24 20, 22-24

Muinaismuistoalue: Kairialan muinaismuistoalue (osa) Kairiala fornminnesomrade (del)

Asemakaavanmuutoksella muodostuva tilanne:

Kaupunginosa: 083 KAERLA KAERLA

Kortteli: 5 (osa) 5 (del)

Muinaismuistoalue: Kairialan muinaismuistoalue (osa) Kairiala fornminnesomrade (del)

Asemakaavanmuutoksen yhteydessa hyvaksytdan sitova tonttijako ja tonttijaonmuutokset:
KAERLA 5.-30 ja 5.-27-29

Kaavoituksen pohjakartta tayttda asemakaavan pohjakartalle asetetut vaatimukset.
Baskartan uppfyller de krav som stallts pa detaljplanens baskarta.

vs. kaupungingeodeetti k cﬁ\’

t.f. stadsgeodet Harri Soini 19.11.2021

LUONNOS KYLK hyvaksynyt EHDOTUS KYLK hyvaksynyt

Utkast Godkand av SMND Forslag Godkand av SMND
26.11.2020 12.1.2021§ 4 11.10.2022 §378

Hyvaksytty kaupunginvaltuustossa
Godkand av stadsfullméaktige

Kaupunginsihteeri

Stadssekretare 12.12.2022 § 253
Tullut voimaan
Tratt i kraft 25.2.2023

KAUPUNKIYMPARISTO « KAUPUNKISUUNNITTELU JA MAAOMAISUUS = KAAVOITUS
STADSMILJO + STADSPLANERING OCH MARKEGENDOM + PLANLAGGNING

piirtaja VTV Neesfeld Valmistelija Thomas H ¥"’m2 ,
Ritare Hilkka Lukander Beredare o
issi Qvikstrém

Muutettu 21.9.2022
lausunnot, muistutukset ja arkeologiset lisatutkimukset q@
ILMAKUVA ALUEESTA TURKU Maankayttsjontaia

11 22022 Markanvandningsdirektor Jyrki Lappi




